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Predvidena uporaba

Vijaénik REVSD4C BLACK+DECKER™ je namenjen
vijaéenju. To orodje je namenjeno izkljuéno za domaco
uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upo$tevate, lahko to povzro€i
elektriéni Sok, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.

Izraz "elektri¢no orodje" v opozorilih se nanasa na orodje

z omreznim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem

z baterijami (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Delovno obmocje ohranjajte isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih
S0 nezgode pogostejse.

b.  Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini
gorljivih teko€in, plinov ali praha, ker obstaja
nevarnost eksplozije. Pri uporabi elektriénega
orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah
ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci
in nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko
povzroCijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost
a. Vtic elektrinega orodja mora ustrezati vticnici.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica.
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Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zas¢itenim (ozemljenim) elektriénim orodjem
ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega Soka.
lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava,
radiatorji, Stedilniki in hladilniki. Ce je vaSe telo
ozemljeno, je nevarnost elektriénega Soka vecja.
Zavarujte elektriéno orodje proti dezju in vlagi.
Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tveganje
elektriénega Soka.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju ni mogoce izogniti, uporabite napravo
na diferencni tok (RCD). Uporaba naprave

na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje tveganje
elektricnega Soka.

3. Osebna varnost

a.

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e
ste utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede

do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna oc€ala. Za3¢itna oprema, kot

so zaSCitne maske proti prahu, nedrse€a obutev,
Celada ali zas€ita sluha ob uporabi zmanjSujejo
telesne poSkodbe.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo
na izklopljenem polozaju. Prenasanie elektriénega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omrezje

z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre¢.
Pred vklopom orodja odstranite klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtlivem sestavnem delu lahko
povzrodi telesne poskodbe.

Ne precenjujte. Poskrbite za varno stojisce

in ravnotezje. To omogoca bolj$i nadzor

nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite
ohlapnih obla€il ali nakita. Z lasmi in obleko se
ne priblizujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene
in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

4.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite
pri delu z njim vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri

delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzro€i
hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

a.

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje

bo delo s predpisano hitrostjo in predvidenim
nacinom uporabe opravilo bolje in vamneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo
ne omogoca vklopa in izklopa. Elekiri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/

ali odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektri€no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s temi navodili za uporabo. Elektricna orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.
Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno
negujte. Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli
prosto gibljivi oz. niso zagozdeni, poceni ali
tako poskodovani, da je funkcija elektricnega
orodja s tem okrnjena. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo
nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki

ga bo to elektriéno orodje opravljalo. Ce orodje
uporabljate v druge namene, kot je priporoceno,
lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

Ro¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki
roaji in oprijemalne povrsine ne omogocajo vame
uporabe orodja v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega orodja (uporablja se le
za akumulatorska orodja)

a.

Elektricna orodja uporabljajte samo

z originalnimi baterijami. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzro¢i nevarnost telesnih poskodb
in pozara.




b. Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik
enega terminala z drugim. Kratki stik prikljuckov
lahko povzro¢i opekline in pozar.

c.  Ob nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte
se stiku s tekogino. Ce po nakljuéju pride
do stika tekocine s telesom, izperite prizadeto
mesto z vodo. Ce tekoéina pride v stik z oémi,
poiscite pomo¢ zdravnika. Stik z baterijsko
tekocino lahko povzroCi draZenje koze ali opekline.

d. Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko povzrogijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v poZar ali
eksplozijo ter posledicno telesne poSkodbe.

e. Neizpostavljajte paketa baterij ali orodja ognju
ali visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite
ognju ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko
povzroCite eksplozijo. POMNITE: Temperaturo
,130 °C" lahko zamenjate s temperaturo ,265 °F*.

f.  Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne
polnite paketa baterij ali orodja pri temperaturah,
ki so izven obmoc¢ja, predpisanega v navodilih
za uporabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje
pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja
lahko poskoduje paket akumulatorjev in poveca
nevarnost pozara.

6. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri
delovanju in uporabi elektricnega orodja.

b.  Nikoli ne servisirajte poSkodovanih baterij. Paket
baterij sme popravijati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajalev servis (uporablja se le za orodja
z baterijami).

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega orodja

+ Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak dotakne
skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Ce se z vijaki dotaknete Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektricni udar.

+ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrogi izgubo nadzora.

¢ Pred vijacenjem v stene, tla ali v strop preverite potek
elektriénih in drugih napeljav.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
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¢ Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobrena ali opisana,
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali
gmotne Skode.

Ostala tveganja

Naslednje nevarnosti so posebej zna€ilne za delo z Zagami:

¢ Telesne poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov.

Kljub uporabi ustreznih varostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

4 poskodbe sluha;

+ nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
Zaginega lista;

+ nevarnost poSkodb pri zamenjavi Zaginega lista;

4 nevarnost stiska prstov pri odpiranju €itnikov;

+ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri zaganju lesa, Se posebej zaganja hrasta, bukve in
srednje gostih vlaknenih plo$¢ (MDF).

Varnost drugih ljudi

+ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki), z omejenimi fiziénimi Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, razen
e so pod nadzorom ali so prejeli navodila o uporabi
naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

+  Ofroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene
v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.
Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko
uporabo orodja lahko glede na nacin uporabe
orodja razlikuje od navedene. Raven tresljajev
se lahko zvi§a nad deklarirano vrednostjo.
Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,
ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora
ocena izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju€eno,
in ¢as, ko je vkljuéeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

.E Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih

poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.




Ne glejte v delovno lucko

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije
+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.
+ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in40 °C.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

Polnilniki

4 Prilozen je samo napajalni kabel mikro USB
(brez polnilnika), uporabljajte ga samo s certificirano
opremo s seznama.

Funkcije
1. Stikalo za vklop/izklop
Drsno stikalo naprej/nazaj
LED delovna lucka
Drzalo nastavka
Prikljucek za polnjenje
5a. Signalna lu¢ka polnjenja (ni vidna, dokler polnilnik
ni priklopljen)
6.  USB prikljucek

o~ wN

Polnjenje baterije (sl. A, B)

¢ Vstavite USB prikljucek (6) v prikljucek polnilnika (5).

¢ Prikljucite polnilni kabel na ustrezno elekiricno omrezje.

¢ Orodje pustite priklju¢eno na polnilnik 1-3 ure, odvisno
od uporabljenega vira napajanja.

+ Signalna lucka polnjenja (5a) bo svetila med polnjenjem.

+ Po kon¢anem polnjenju se signalna lucka polnjenja (5a)
ugasne.

Sestavljanje

Namestitev in odstranitev vijaénega nastavka (sl. C)
To orodje uporablja vijaéne nastavke S Sestrobnim
steblom 6,35 mm.
¢ Zanamestitev nastavka vstavite steblo nastavka (8)
v drzalo nastavka (4).
¢ Zaodstranitev nastavka izvlecite steblo nastavka (8)
iz drzala nastavka (4).

Delovanje

Delovna LED lug (sl. D)

Delovna lu¢ka LED (3) se aktivira samodejno, ko pritisnete
stikalo za vklop/izklop (1). Lu¢ka LED bo prav tako zasvetila,
Ce pritisnete sprozilo in je drsnik naprej/ivzvratno (2)

v odpahnjenem poloZaju (na sredini).

Izbira smeri vrtenja (sl. E)

Za zategovanje vijakov uporabite rotacijo naprej. Za odvijanje

vijakov uporabite vzvratno vrtenje

¢ Zaizbiro vrtenja naprej potisnite drsno stikalo za naprej/
nazaj (2) na poloZaj Naprej.

¢ Zaizbiro vrtenja nazaj potisnite drsno stikalo za naprej/
nazaj (2) na polozaj Vzvratno.

¢ Za zapahnitev orodja premaknite drsno stikalo za naprej/
nazaj na sredinski polozaj.

Vijacenje

+ Vrtenje naprej ali nazaj izberite s pomocjo drsnika
za naprej/nazaj (2).

¢ Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop (1).

¢ Zaizklop orodja, spustite stikalo vklop/izklop (1).

Nasveti za optimalno uporabo

Vijacenje

¢ Vedno uporabite pravo vrsto in velikost vijacnega
nastavka. Ce je tezko priviti vijake, nanesite majhno
koli¢ino tekoCine za pomivanje ali milnice.

+ Vedno drZite orodje in konico izvijac¢a v ravni liniji
z vijakom.

Vzdrzevanje
Orodje BLACK+DECKER je izdelano tako, da dolga leta
deluje z minimalnim vzdrZevanjem.
Dolgoro€no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢iS€enja orodja.
Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.
Opozorilo! Pred kakrSnim koli vzdrzevanjem
orodja se prepriCajte, ali je drsnik naprej/
nazaj v zapahnjenem srednjem poloZaju. Pred
¢isCenjem odklopite polnilnik
4 Ohi§je motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiScenje, ki drgnejo.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
E oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
— z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.




Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

REVSD4C
Napetost VDc 3,6
Hitrost v prostem teku w 180
Navor ob moéni Nm 55
blokadi
Najv. navor Nm 55
Drzalo nastavka mm 6,35
Teza kg 0,3
Baterija
Tip akumulatorja Litij-ionska
Kapaciteta Ah 15

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:

Raven zvocnega tlaka (L ,) 58,0 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
zvocna mo€ (L) 69,0 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 62841:

Vijacenje brez udarjanja (ay,) 0,4 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava ES o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Vijaénik REVSD4C
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehniCnimi podatki” v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014
Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali pois€ite kontaktne podatke na zadnji

strani navodil.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU. Podpisani je odgovoren za sestavo
tehni¢ne dokumentacije in daje to izjavo v imenu podjetja
Black & Decker.

| Siowiscig
Firasid Luradbud

Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
20.1.2022

Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (varnost), 2008

CA

Vijaénik REVSD4C
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehniCnimi podatki” v skladu z:

predpisi Dobava strojev (Varnost), 2008, 2008/1597

(v najnovejsi razlicici), EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.
Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(dopolnjen).
Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektriéni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali poiCite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

Ed Higgins

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike
Black and Decker UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

Anglija

20. 1.2022

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker
24 mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija
je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na Evropskega obmocja proste trgovine
ter Zdruzenega kraljestva.
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Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu

ali pooblasCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja

Black & Decker in lokacijo najblizjega pooblascenega
serviserja lahko najdete na spletni strani www.2helpU.com,
ali stopite v stik z najbliZjo trgovino Black & Decker; naslovi
trgovin so navedeni v tem priroCniku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z naSimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovaj odvija¢ BLACK+DECKER™ REVSD4C predviden
je zarad s vijcima. Ovaj je alat predviden iskljucivo

za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proudite sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektricni

alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Suvajte za slu¢aj potrebe. Izraz "elektricni
alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat napajan

iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektriéni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a.

Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti pradinu ili pare.

Pri radu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a.

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nain ne
prepravljajte utika¢. Pri upotrebi elektri¢nih alata
s uzemljenjem ne koristite prilagodne utikace.
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Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce utiCnice smanjit
¢e rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik

od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog
udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu

od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje
rizik od strujnog udara.

3. Osobna sigurnost

a.

Pri radu s elektri¢nim alatom budite

oprezni, usredotoceni na rad i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje

tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti

do ozbiljnih ozljeda.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih
cipela, Sliema ili zastite sluha u odgovarajuc¢im
uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljuivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili no$enja

alata, provjerite je li prekidac u iskljuéenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako da je
prst na prekidacu ili prikljucivanje elektrinog alata
kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi do nezgoda.
Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega
sve kljuceve i alate za podesavanje. Ostavljanje
klju€a na rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji
nadzor nad elektri¢nim alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite
daleko od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obuéenu odje¢u, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omogucéeno priklju¢ivanje uredaja

za izvlacenje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4.

h.  Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem este uporabe alata dovede
do samozadovoljstva i zanemarivanja
sigurnosnih propisa za alate. Nemarna radnja
moze izazvati teSku ozljedu u djeliéu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a.  Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji
obavljate. Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije
obaviti posao brzinom za koju je predviden.

b.  Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni
polozaj. Svaki elektriéni alat kojim se ne moze
upravljati pomo¢u prekidaca predstavlja opasnost
i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice
odvaojite ifili uklonite bateriju ako se ona moze
odvojiti. Ove sigurnosne mjere smanjuiju rizik od
nehotinog pokretanja elektri¢nog alata.

d  Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte
elektricne alate i pribor. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat oStecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je
loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima
i Cistima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
oStrica smanjuje mogucnost savijanja i olakSava
upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuéi u obzir radne uvjete i posao koji
je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata
za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti
do opasnih situacija.

h.  Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte
suhima, ¢istima i bez prisutnosti ulja ili
masti. Klizavi rukohvati i prihvatne povrsine ne
omogucuju sigurno rukovanje i upravljanje alatom
u neocekivanim situacijama.

Uporaba i njega alata s baterijom (upotrebljava

se samo za alate s baterijom)

a. Upotrebljavajte elektricne alate samo
s odgovarajuce oznacenim baterijama. Upotreba
bilo koje druge baterije moze predstavljati rizik od
ozljede i pozara.




b.  Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje
od ostalih metalnih predmeta poput spajalica
za papir, kljuceva, €avala, vijaka ili drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki
spoj baterijskih priklju€aka. Kratki spoj priklju¢aka
baterije moze uzrokovati eksploziju ili poZar.

c. U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi
mogla iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt.
Ako dode do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom.
Ako tekucina dospije u o€i, odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢. Tekucina iz baterije moze
uzrokovati iritacije i opekline.

d.  Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen
ili izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu
imati nepredvidljivo ponasanije i dovesti do poZzara,
eksplozije ili opasnosti od ozljede.

e. Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju. NAPOMENA:
Temperatura ,130 °C* moze se zamijeniti
temperaturom ,265 °F*.

f.  Slijedite sve upute za punjenje i ne punite
bateriju ili alat izvan raspona temperature
navedenog u uputama. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan navedenog raspona temperature
moze oStetiti bateriju i pove¢ati opasnost od pozara.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b. Nikada ne servisirajte ostecene baterije.
Servisiranje baterija smije obavljati samo proizvoda¢
ili ovlateni servis (upotrebljava se samo za alate
s baterijom).

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljuivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi
pribor mogao doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZze prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti
do gubitka nadzora.

¢ Prije zabijanja ¢avala u zid, pod ili strop provjerite
raspored ozicenja i cijevi.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.

¢ Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme,
kao i izvodenije bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog
alata koji nisu opisani u ovom priru¢niku mogu
predstavljati opasnost od tjelesne ozljede ifili
materijalne Stete.

Stalno prisutni rizici

Sliedegi rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe pile:
¢ ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:
¢ Ostecenje sluha.
¢ Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuceg lista pile.
¢ Rizik od ozljede tijekom izmjene lista.
¢ Rizik od prikljestenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
+  Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom piljenja drva, pogotovo hrastovine, bukovine
i iverice.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujui i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.
+ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijiekom stvarne upotrebe
elektrinog alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o na¢inima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.
Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od ukljuivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Ne gledajte u radnu svjetiljku.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.
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Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

4 Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

Punjaci
¢ Mikro USB kabel za punjenije koji je isporucen

(bez punjaca) upotrebljavajte samo s navedenom
certificiranom opremom.

Znacajke
1. Prekidac¢ za ukljucivanjefiskljucivanje
Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
LED radno svjetlo
Drza¢ nastavaka
Priklju¢ak za punjenje
5a. Indikator punjenja (nije vidljiv dok se ne prikljuci)
6. USB spaja¢

oW

Punjenje baterije (sl. A, B)

¢ Umetnite USB spajac (6) u priklju¢ak za punjenje (5).

+  Utaknite kabel za punjenje u odgovarajuce elektricno
napajanje.

¢ Ostavite alat priklju¢en na punjac 1-3 sat ovisno
o upotrijeblienom elektricnom napajanju.

¢ Indikator punjenja (5a) svijetli za vrijeme punjenja.

¢ Indikator punjenja (5a) iskljucuje se kada zavrsi punjenje.

Sastavljanje

Postavljanje i uklanjanje nastavka za rad s vijcima (sl. C)

Ovaj alat primjenjuje nastavke za rad s vijcima sa

Sesterokutnom glavom od 6,35 mm.

¢ Da biste postavili nastavak, umetnite osovinu nastavka (8)
u drza¢ nastavka (4).

+ Da biste uklonili nastavak, izvucite osovinu nastavka (8)
iz drza¢a nastavka (4).

Rad

LED radno svjetlo (sl. D)

LED radno svjetlo (3) automatski se ukljucuje kad pritisnete
prekidac za uklju¢ivanjefiskljucivanje (1). LED lampica
takoder ¢e zasvijetliti kada pritisnete okidac i kada blokirate
klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (2) u blokirani polozaj
(sredisnji polozayj).

Odabir smjera rotacije (sl. E)

Za pritezanje vijaka upotrijebite rotaciju "prema naprijed".

Za otpustanje vijaka upotrijebite rotaciju prema natrag.

4 Zaodabir rotacije prema naprijed klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag (2) potisnite u polozaj prema naprijed.

4 Zaodabir rotacije prema natrag klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag (2) potisnite u polozaj prema natrag.

+ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad naprijed/
natrag pomaknite u sredi$nji polozaj.

Rad s vijcima

+ Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/natrag (2)
odaberite smjer vrtnje.

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Daiskljucite alat, pustite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Savjeti za optimalnu upotrebu

Rad s vijcima

4 Uvijek koristite nastavak odvijaCa pravilne vrste i veli¢ine.
Ako je uvijanje vijaka otezano, pokuSajte s nanoSenjem
manje koli¢ine tekucine za pranje ili sapuna kao sredstava
za podmazivanje navoja.

¢ Alatinastavak odvijaca uvijek koristite u ravnoj liniji
s vijkom.

Odrzavanje
Ovaj BLACK+DECKER alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.
Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
Ciscenja.
Upozorenje! Prije obavljanja odrzavanja alata
osigurajte da je kliza¢ za hod naprijed/natrag
blokiran u srednjem polozaju. Punja¢ prije
¢iScenja iskopCajte iz napajanja.
+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje
na bazi otapala.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi
E i baterije oznaceni ovim simbolom ne smiju
se odlagati s komunalnim otpadom.
—
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.




Tehnicki podaci

REVSD4C
Napon VDC 3,6
Brzina bez opterecenja W 180
?::;Hﬁ';ltjsn kojem se alat Nm 55
Najveéi moment Nm 55
Drza¢ nastavaka mm 6,35
Tezina kg 0,3
Baterija
Vrsta baterije Litij-ionska
AH oznaka 15

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

Zvucni tlak (L ,) 58,0 dB(A), nesigumost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L) 69,0 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema
direktivi EN 62841:

Rad s vijcima bez udaraca (ap,) 0,4 m/s?, nesigurnost (K)
1,5 m/s?

Izjava o sukladnosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

REVSDAC odvija¢
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje

tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke Black & Decker.

Pizsid Luradbued

Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
20.01.2022.
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Izjava o sukladnosti
Propisi o isporuci strojeva (sigurnosti) iz 2008.

CA

REVSDA4C odvija¢

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku

"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014.
Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sliede¢im propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:

Propisi 0 elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi 0 ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Ed Higgins

Director - Consumer Power Tools
Black and Decker UK,

270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

England

20.01.2022.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesec¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja
te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnii. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
raCuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oSteéenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr



Namena

Va8 BLACK+DECKER™ REVSDA4C odvija¢ je dizajniran
za profesionalne poslove odvijanja i uvrtanja zavrtnjeva.
Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate
Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporu¢ene
uz ovaj elektricni alat. NepoStovanje svih dole
navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b.  Saelektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite
sa elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektri¢na bezbednost
a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.




Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice
smanjice opasnost od elektricnog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je poveéan.

Ne izlazZite elektri¢ne alate kisi ili viaznim
uslovima. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecace rizik od strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID
sklopku za zastitu od struje kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elekiri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

a.

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska
za praSinu, zastitna obuca sa donom koji se ne
kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajuéim uslovima, smanjice telesne povrede.
Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se

da prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja
elektriénog napajanja ifili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata. Noenje elektricnog
alata sa prstom na prekidacu ili elektriénih alata sa
prekida¢em koji su priklju¢eni na napajanje izaziva
nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢

za pritezanje pre ukljucivanja elektri¢nog alata.
Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao

u rotiraju¢em delu elektri¢nog alata moze da dovede
do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite vau kosu i odecu dalje od
pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite
se da budu prikljuéeni i da se pravilno koriste.
Upotreba uredaja za sakupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno
ucestalom upotrebom alata dovede

do stanja samouverenosti i ignorisete principe
bezbednosti alata. NepaZljiva akcija moze
prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu sekunde.

4. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a.

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektriéni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj
meri, obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni
polozaj. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrSenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili €uvanje elektricnog alata. Takve
preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost
od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
NekoriSéene elektricne alate Guvajte van
domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa ovim elektricnim alatom
ili ovim uputstvima da rukuju elektricnim
alatom. ElektriCni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo

koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektricnih alata. Ako je oStecen, postarajte se
da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i €isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa otrim reznim
ivicama rede se blokiraju i lak3e se kontroliSu.
Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.

u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir
radne uslove i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje
elektri¢nog alata za radove za koje nije namenjen
moze dovesti do opasne situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu
suvi, €isti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave
drske i povrSine za hvatanje ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijama.

5. KoriS¢enje i odrzavanje alata na bateriju (koristi
se samo za alate na bateriju)

a.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze
izazvati opasnost od povreda ili pozara.




b.  Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je
drzite podalje od ostalih metalnih predmeta, kao
Sto su spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali
mali metalni predmeti, koji bi mogli da naprave
konekcije izmedu terminala. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moze izazvati opekotine
ili pozar.

c. U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi
mogla iscuriti te€nost. Izbegavajte kontakt.

Ako slucajno dode do kontakta, isperite mesto
kontakta vodom. Ako tecnost dode u dodir

s o¢ima, potrazite i medicinsku pomo¢. Tecnost
koja iscuri iz baterije moze izazvati iritaciju koze

ili opekotine.

d. Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Oste¢ene ili modifikovane
baterije mogu da ispolje nepredvideno pona3anje
rezultujuéi u pozar, eksploziju ili opasnost
od povrede.

e. Neizlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. |zlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.
NAPOMENA: Temperatura "130 °C" moze da bude
zamenjena temperaturom "265 °F".

f.  Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog
opsega odredenog u uputstvima. Nepravilno
punjenje ili punjenje izvan temperature odredenog
opsega moze ostetiti bateriju i uvecati opasnost
od pozara.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektriCnog alata.

b.  Nikad ne servisirajte oStec¢ene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili oviaséenog
servisa (koristi se samo za alate na bateriju).

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da priévrséivac dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Priteza¢ koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektri¢nog alata
i izloZi rukovaoca elektriénom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom
ili upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti
do gubitka kontrole.

¢ Pre navrtanja pricvrs¢ivaca u zidovima, podovima
ili plafonima, proverite da li na tim mestima ima
elektricnih ili cevnih instalacija.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.

¢ Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka
ili vr$enje bilo koje druge operacije ovim alatom
koja nije preporuéena u ovom uputstvu za upotrebu
moze izazvati opasnost od fizickih povreda ifili
materijalne Stete.

Preostale opasnosti

Sledece opasnosti su specifine za upotrebu testera:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih delova.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnost od nesre¢nih slu¢ajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceg lista testere.

+  Opasnost od povrede prilikom promene lista testere.

¢ Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.

¢ Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja
se stvara pri secenju drveta, a narocito hrasta, bukve
i MDF-a.

Bezbednost drugih osoba

4 Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.
+ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moZe se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne
upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od nacina na koji
se alat koristi. Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.




Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani slede¢i simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.
Ne gledajte u radnu lampu
Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace
Baterije
¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine".

Punjaci
¢ Isporucuje se samo mikro usb kabl za punjenje

(bez punjaca) koristite samo sa sertifikovanom
navedenom opremom.

Karakteristike
1. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljuCivanje
2. Kliza€ za hod napred/nazad
3. Radna LED lampica
4. Drza€ bita
5. Priklju¢ak za punjenje
5a. Indikator punjenja (nije vidljiv dok se ne prikljuci)
6.  USB konektor

Punjenje baterije (sl. A, B)

¢ Utaknite USB konektor (6) u prikljucak za punjenje (5).

¢ Ukljucite kabl punjaca u odgovarajuce napajanje.

¢ Ostavite alat povezan sa punjaéem 1-3 sata u zavisnosti
od izvora napajanja.

¢ Tokom punjenja ukljucuje se indikator punjenja (5a).

¢ Indikator punjenja (5a) ¢e se iskljuciti kada se punjenje zavrsi.

Montaza

Postavljanje i skidanje nastavka odvijaca (sl. C)
Ovaj alat koristi nastavke odvijaca SA Sestougaonim telom
od 6,35 mm.
¢ ZanamesStanje nastavka umetnite telo nastavka (8)
u drzac nastavka (4).
¢ Zaskidanje nastavka izvucite telo nastavka (8) iz drzaca
nastavka (4).

Rukovanje

LED radno svetlo (sl. D)

LED radno svetlo (3) se automatski pali kad se pritisne
prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje (1). LED se takode
ukljucuje kada pritisnite prekidac i kada je kliza¢ za hod
napred/nazad (2) u blokiranom polozaju (sredi$niji polozaj).

Biranje smera okretanja (sl. E)

Za pritezanje zavrtnja koristite okretanje unapred. Za odvijanje

zavrtnja koristite obrnutno okretanje

+ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad (2) u poloZaj unapred.

+ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad (2) u polozaj unazad.

¢ Da zakljucate alat, kliza¢ za hod napred/nazad pomerite
u srednji polozaj.

Odvrtanje i uvrtanje

4 |zaberite hod unapred ili unazad koristeci kliza¢ za hod
napred/nazad (2).

4 Zaukljucivanje alata prtisnite prekida¢ za uklju¢ivanje
i iskljucivanje (1).

+ ZaiskljuCivanje alata otpustite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljucivanje (1).

Saveti za optimalnu upotrebu

Odvrtanje i uvrtanje

4 Uvek koristite pravilan tip i veli€inu odvijaca. Ako je
oteZano pritezanje zavrtnja, poku3ajte da ga malo
podmazete koriste¢i teCnost za pranje ili sapun.

+ Uvek drZite alat i bit odvijaa u pravoj liniji sa vijkom.

Odrzavanje
Va$ BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrZzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrZzavanja alata i redovnog €iS¢enja.
Va$ punjac ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog CiScenja.
Upozorenje! Pre nego $to izvrsite bilo kakvo
odrzavanje na alatu, uverite se da je kliza¢
napred/nazad u zaklju¢anom srednjem polozaju.
Pre ¢iScenja iskljucite punjac iz struje
+ Redovno gistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.




Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
E oznacene ovim simbolom ne smeju da budu
odlozZeni sa otpadom iz domacinstva.
—
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraZnju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim

propisima. Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

REVSD4C
Napon VDc 3,6
Brzina bez opterecenja W 180
2a rdo e N 55
Maks. obrtni momenat Nm 55
Drzac bita mm 6,35
Tezina kg 0,3
Baterija
Tip baterije Litijlum-jonska
Ah nominalna vrednost 16

Nivo zvucnog pritiska u skladu sa EN 62841:

Zvucni pritisak (L,,) 58,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucni snaga (L,,,) 69,0 db(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 62841:

Uvrtanje/odvrtanje bez udarne funkcije (ap) 0,4 m/s?,
odstupanje (K) 1,5 m/s?

EZ izjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

REVSDAC odvija¢
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
, Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014
Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Dolepotpisani je odgovoran za pripremu
tehnicke dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije Black & Decker.

Firasid Luradbud

Patrick Diepenbach

Glavni Menadzer, Benelux
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
20.01.2022

Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje
masina 2008

UK
CA

REVSDAC odvija¢
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN62841-1:2015,
EN62841-2-2:2014
Ovi proizvodi su takode usaglaSeni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektriénoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Black & Decker.

Ed Higgins

Direktor - potroSacki elektricni alati
Black and Decker UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

Engleska

20.01.2022




Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Ujedinjeno Kraljevstvo.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adresi www.2helpU.com, li stupanje

u kontakt sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeta ynotpeba

Bawwot BLACK+DECKER™ REVSDA4C oggptyBay

€ [M3ajH1paH 3a annvkaLum Co OABPTYBabE U HABPTYBakE.
Anarkata e HameHeTa camo 3a AomallHa ynotpeba.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTyn Mepkm 3a 6e36egHOCT NPy KOpUCTEHE
Ha eneKTPUYHU anaTku
Mpenynpenysatse! Mpouuntajte ru cute
MepKW 3a NPeTnasnuBoCT, ynaTcTaa, CKULM
M TEXHUYKMN KapaKTEPUCTUKM LUITO Ke 1
no6GueTe co 0Baa eNnekTpUYHa anarka.
HenpuapxyBatbe KOH NpesynpedyBatsara
11 ynaTcTBaTa MOXe fia fJoBEfe A0 eNeKTpUYeH
yAap, noxap uunn cepuosta noepega.
CouyBajTe r1 cute Mepky 3a 6e3bedHocT 1 ynaTcTea 3a
WAHO nperneyBatbe. TepMUHOT ,eNeKTPUIHa anaTka“ Bo
npepynpesyBarbata ce OAHECYBa Ha BallaTa enekTpuiHa
anarka koja paboTtu Ha cTpyja (npeky kaben), unm Ha
€eNekTpUYHa anartka koja pabotu Ha 6atepum (6e3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U JOOPO
ocBeTneHo. peHaTpynaHn n TeMH1 MecTa ce
npyUYMHa 3a He3roam.

b. Hemojte na paboTtute co eneKkTpM4HM anaTku BO
€KCNIO3UBHU OKPYXyBak-a, KaKBM WUTO NOCTOjaT
Kora UMa Np1CyCTBO Ha 3ananfiuBu TEYHOCTH,
racoBM UMM YeCTUYKN. EnekTpuyHuTe anatku
npou3BeayBaaT UCKpU LUTO MOXaT Aa M 3ananat
YECTUYKMTE UMK UCMapyBatbaTa.

c. [pxeTe rv geuara u NnpucyTHUTE Nuua
HacTpaHa gofeka ynotpebyBsarte enekTpuyHa
anatka. OfiBnekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe Aa
npeau3suka fa uaryoute KoHTpona.




2. Be3beaHOCT o4 enekTpUYeH yaap

a.

TMpuKny4oKoT Ha enekTpUyHaTa anatka Mopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpe6yBajte
azanTepcKu NPUKNY4oLy co 3a3eMjeHn
eNEeKTPUYHM anaTku.

HenpenpaseHuTe NpuKny4oLW 1 COOABETHUTE
MPUKNYYHLM Ke ro HamanaT pUsikoT o
eneKTpuYeH yaap.

W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKo LITO Ce LieBKW, paaunjaTopy,
wnopeTy unu puxmaepu. Vima sronemen pusmk
0f} eNEKTPUYEH YAap ako BaLLETO TeNo € 3a3eMjeHo.
He rv uanoxyBajte enekTpuyH1Te anaTku Ha
DOXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa
BO eMeKTpU4HaTa anarka ro aronemysa pusnkoT
07} eNeKTpUYeH yaap.

Tokonky paboTereTo co eneKTpu4Ha anatka
BO BNaXXHa CpeanHa He MoXe Aa ce usberte,
ynoTpebyBajTe 3aWTUTHa AnchepeHLmjanHa
(FID) cknonka. Ynotpe6ata Ha 3alwTuTHa
amdepeHumjanta (FID) cknonka ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAaP.

3. Jlnyna 6e3benHocT

a.

BupeTe npetna3nueu, BHUMaBajTe WTO
npaBuTe U KOpUCTETe Noruka Kora paboTute

€O eneKTpuUyHa anatka. He ynotpebysajre
eNeKTpUYHa anatka kora cTe yMOPHU UNu

Kora cTe no BnujaHWe Ha Apora, ankoxon

1N nekoBuW. EQeH MOMEHT Ha HEBHUMaHVe 3a
Bpeme Ha paboTetbe Co enekTpuyHa anatka Moxe
[a [0Befie 10 Cepu3Ha Nu4Ha noepefa.
KopucreTe nuyHa 3awTtutHa onpema. Cekoraw
HoOCeTe 3alTuTa 3a oumTe. 3aluTUTHaTa onpema,
KaKo LUTO Ce Mackv NPOTUB NpaB, HEMU3rauki
CUryPHOCHM 0BYBKM, LLNEMOBU UMM LUTUTHULW

3a CIyXoT, ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpean Kora
ce ynotpebyBa 3a COOLBETHI pabOTHM YCMOBU.
CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anarkara.
06e36epeTe npekMHyBa4oT Aa buge Bo
uckny4eHa nonox6a npea Aa ja npuknyymTe
anarkara Ha CTpyja unu Ha 6aTepucku naker,
1NV NpeA fa ja noAurHeTe UNu NpeHecyBaTe
anatkara. [peHecyBarbEeTO Ha eneKTPUYHI anaTki
CO MPCT Ha MPeKNHYBaYOT UV NPUKITy4yBake Ha
1U3BOP Ha CTpyja Ha BKITyYeHW anaTki Moxe Aa
[0Befe A0 Heroau.

OTcTpaHeTe I CUTe anaTku 3a NoAecyBake Unm
KnyyeBu NPeA Aa ja BKNy4YuTe enekTpuyHaTa
anatka. Knyy unu anatka 3a nogecyBatbe LT0

€ 3aKayeHa Ha POTUPAYKWOT [en Ha enekTpuyHaTa
anaTka Moxe [ja AoBeze Ao nospesa.
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e. He nocerajte npeganeky. LiBpcTo ctojte
Ha 3emjaTa 1 UMajTe pamMHOTEXa BO CeKoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXYBa Nogobpa KoHTpona Haj
€eNeKkTpUYHaTa anatka B Heo4eKyBaHu CUTyaLuu.

f.  O6nekyBajTe ce cooaBeTHO. He HoceTe
wupoka o6neka unu Hakut. [ipxete ru kocata
1 obnekara HacTpaHa oA NOABWXHUTE [eNOBH.
LLinpokata obreka, HaKUTOT UnK fionrata koca MoxXe
na bupat daTeHn BO NOABIKHUTE EMNOBY.

g. [loKonKy Ha ypeauTe MOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNYyYyBake Ha Onpema 3a U3BNeKyBake
1 cobupame Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa
6mae Npukny4eHa U NpaBUNHO ynoTpedyBaHa.
CobupatbeTo Ha npaBTa MOXeE fia ' Hamanm
OMacHOCTUTE NOBP3aHH CO Npas.

h.  He po3BonyBajre 3ano3HaBaweTO 30061EHO
€O 4eCTO KOPUCTEH-E Ha anaTkuTe Aa By
[03B0ONaT Aa ce onywTUTe U Aa I MHTopupate
npuHUMnuTe 3a 6e3beaHOCT Ha anaTkarta.
HeoprosopHa paboTta Moxe fja npean3suka
Ccepvo3Ha noBpeAa 3a AeN 0f CekyHAaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku

a. He jaynotpeGyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpuyHa anartka Wwro
€ cooaBeTHa 3a Bawara pabota. CooggeTHata
enekTpuyHa anatka Ke ja 3aBpLum pabotata
nogobpo n nobedbeaHo co GpanHata 3a koja
wTo buna ansajHupaHa.

b. He ynotpe6yBajte ja enekrpuyHaTa anatka
[DOKONKY NPeKNHYBauoT He ja BKNy4yBa
1 ucknyuysa. Cekoja enekTpuyHa anaTka LWTo He
MOXE [1a Ce KOHTPONMPa Npeky NpekuHyBayoT
€ onacHa 1 Mopa fia 6uae nonpaseHa.

c.  WcknyyeTe ro npukny4oKoT of M3BOPOT Ha
cTpyja u/unu n3BapeTe ro 6aTepUCKMOT NaKer,
ako MoXxe /ia ce U3BaAM, O eneKTpUYHaTa
anaTka npej Aa npaBuTe NoAecyBakba,
MeHyBaTe j0aToLM, UNN Npep, Aa r'1 OAMNoXuTe
eNeKTPUYHNTE anaTku. TaksuTe NPEBEHTUBHM
6e3beHOCHI MepKM ro HamanyBaaT pUanKoT 3a
Crny4ajHo BKIy4yBae Ha enekTpuyHaTa anarka.

d.  OpnarajTe r1 enekTPUYHMTE anaTki LWTO He M
ynotpebyBaTe HaaBop OA AOCEr Ha AeLaTta U He
[03BONYBajTe Aa r'M ynotpebyBaaT nuua kou He
ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (pyHKLMja 1 co oBUe
ynatcTBa. EnekTpuyH1TE anaTkv ce onachu kora
CO HVMB pakyBaaT HeoBYy4eHM KOPUCHULM.

e.  OppxyBajTe rm eNeKTpUYHUTE anaTku
1 popatoum. NpoBepeTe fanu NoABMKHUTE
[iernoBHy ce FOLO NOCTaBeH!, 3arnaBeHn unn
owTeTeHN, UK NOCTOM ApYra cocToj6a WTo
61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTereTo Ha
eneKTPUYHMTE anaTku. [loKonKy enekTpuyHarta
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anarka e owWwTeTeHa, OAHECETe ja Ha nonpaska
npea Aa ja ynotpe6ute. MHory Hearoay
ce Npeau3BuKaH1 NOPaay oL OAPXKYBaHH
eNeKTPUYHY anaTky.

f.  OppxkyBajTe r1 anaTkuTe 3a ceyete 0CTPU
1 uncTu. MpaBunHo opXyBaHUTE anaTku 3a
cevetbe Co 0CTpY PaboBy 3a Cevetbe MMaaT nomana
LuaHca Aa ce 3arnasar v MoMecHo Ce ynpasyBaar.

g. YnotpeGyBajTe rv enekTpU4HUTE anaTku,
npuBopOT, ceynnarta 1 ci. Bo CKknag co oBue
ynatcTBa, UMajku ru Bo npefBua paboTHuTe
ycroBu u paboTara koja Tpeba Aa ce 3aBpLuM.
Ynotpe6aTa Ha enekTpuyHa anarka 3a pabota LTo
€ pa3nuyHa of HejauHata HavmeHa MOXe fia joBefe
[0 OnacHa cuTyaLuja.

h.  OppxyBajTe rv paukuTe U NOBpPLIMHUTE
3a ApXKekbe CYBU, YACTU W Hen3BankaHu
€O Macna unu MacTi. Jiuarasu paykv 1 NOBPLUMHY
3a [ipXetbe He [j03BONyBaaT 6e3beaHo pakyBatbe
W KOHTpONa Ha anaTkaTa BO HeOYeKyBaHU CUTyaLyu.

5. Ynotpeba u rpmxka Ha anatoT 3a 6aTepum (ce KOpucTU

camo 3a baTepucku anar)

a. KopucreTe enektpuynu anatu camo co
cnewuujanHo Ha3HaueHu G6atepun. Ynotpebata
Ha 1o kakBw gpyrv 6aTepucku nakeTn Moxe
Aa [joBee [0 pU3iK 04 NOBPeaa Uiv noxap.

b. Kora GaTepuckuot naket He ce ynoTpedysa,
[pXXeTe ro HacTpaHa of APYrY MeTamnHu
npeAMEeTM KaKo LITO ce: CNOjHALM 3a XapTuja,
napu1yku, Kny4YeBy, WajKk1, 3aBpTKU UK
APYrv Manu MeTanHu npeamMeTH Kou Moxat
[a Hanpagar cnoj nomery gBarta 6atepucku
TepMUHanu. paBereTo Ha KpaTok crnoj nomery
BaTepuckuTe TEpPMUHANK MOXe Aa NpeavaBuka
WU3ropeHnL unu noxap.

c. Te4HocT moxe fa 6uae ucpneHa og
Gatepujata nopaau HenpaBunHa ynotpe6a;
He ja gonupajre. [lokonky cny4ajHo aojoe
[0 fonup, UcnnakHeTe co Boga. [lokonky
TEYHOCTa Aojae BO AONMP CO o4MTe, Nobapajte
1 MeaMLmMHCKa nomoLw. TeyHocTa uchpneHa
o batepujata Moxe fia Npeau3Brka upuTaLmja
WU N3rOPEHMLM.

d.  He kopucTteTe GaTepucku nakeTy Unu anaTku
LUTO Ce OWTETEHU UNK MOANDULMPAHH.
OwwTeTenuTe unu MognduLmpanuTe 6atepum
MOXe [ia NokaxaT HenpeaBUAMBO OAHECYBatE
LUTO MOXe Aa NPeAn3BIKa noxap, exkcnnosuja unm
pU3uK of nospefa.

e. He usnoxyBsajte 6aTepucku nakeT unu anarku
Ha OraH Unu NpekymMepHa Temneparypa.
/3noxeHocTa Ha oraH Unv Temnepatypa Hag
130 °C moxe Aa npeauasika ekcnnoauja.

6.

HAMOMEHA: Temnepartypara og ,130 °C* moxe
na buae 3ameHeTa co Temneparypa of ,265 °F.

f.  Cnepete rv cuTe ynaTcTBa 3a NonHewe U He
nonHeTe ro 6aTepUCKNOT NakeT UnK anaTkata
HapBop OA TeMnepaTypHUOT oncer HaBeAeH
BO ynatcTBara. [MonHeeTo HeNpaBumHo Unu Ha
TemnepaTypy HaBop Of HaBELEHWOT OMNCer MoXe
[a ja owTeTn BatepujaTa v Aa ro 3ronemm pusnkoT
of1 noxap.

Cepsuc

a. Bawara enektpuuHa anatka Tpeba ga ja
cepBucMpa KBanuMKyBaHoO NuLie kKoe KOpUCTM
caMo UAGHTUYHM pe3epBHU AenoBu. Baka ke
6upeTe curypHu Aeka ce oapxysa 6e3begHocTa
Ha enekTpuyHaTa anarka.

b.  Hukoraw He cepBucupajTe owTeTeHn 6aTepuckm
nakeTun. CepBucoT Ha baTepuck1Te nakeTn
Tpeba fia ro BpLUM CamMo NPOU3BOAUTENOT MM
OBMacTeHWTe AaBaTeny Ha ycnyru (ce KopucTy
camo 3a batepucku anar).

[lononHuTenHn Mepku 3a Ge3begHoCT npu Kopucteke
Ha eNneKTPUYHU anaTtku

¢

[pxeTe rv eneKTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30MMpaHUTe NOBPLUMHU 32 ApXeHse, Kora

BplwUTe paboTa Npu Koja CBP3yBayKUOT eNleMeHT
MoXXe fia iojae BO ONUP CO CKPUEHWN XNULM UnK

€O CONCTBEHUOT Kaben. [lokomnky CBp3yBaykuTe
€eNleMeHTV JonpaT XuLa Nof HanoH Toa Moxe Aa v
[0Be[ie M3NOKEHNTE MeTamnHV AeNnoBy Of eNeKTpUyHaTa
anaTka Nof HamnoH 1 Moxe [ja NPean3Buka enekTpuyeH
yAap Kaj pakyBayor.

YnoTtpeGyBajTe cTeraun unv Apyru NpakTM4HN
HaYuHU a ro NpULBPCTUTE NpeAMETOT Ha 06paboTka
Ha cTabunHa noanora. [puapxyBareTo Ha NPeaMEeToT
Ha 06paboTka co paka unn co Teno ro npasy HectabuneH
1 MOXe Aa [joBee [0 rybetse Ha KOHTpona.

Mpepn 3abuBakbe Ha CBpP3yBa4kn eNeMeHTH BO
SUAOBM, NOAOBU N Nnad)oHK, NpoBepeTe Kaae

ce NOCTaBeHM eNeKTPUYHUTE XULM U LieBKUTE.
HameHara e onuwana Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpe6arta Ha 6Mno Koja NOMOLLHA onpema Unu
[0AATOK, UNK U3BPLIYBaHETO Ha 610 kou paboTu
€O OBaa anaTka 0CBEH OHUe NpenopayaHu BO OBa
ynaTcTBO 3a ynoTpe6a, Moxe Aa NpeAn3BUKa PU3NK
0f NoBpeaa Ha pakyBayoT U/MNu oWTeTyBake

Ha UMOT.




MpeocTaHatu pusnum

CriefiHUTE pU3nLy ce NoBpP3aHM o ynoTpebata Ha nunu:

+ [oBpeau nopaau fonuparse Ha BPTEYKUTE AENOBY.

[Llypu 11 ako ce NpuUMeHaT coofBETHUTE NpaBura 3a

6e3beHoCT 1 ce BoBefe HGe3benHocHa onpema, oapeaeHn

OCTaHaTV puanLM He Moxe fa ce usberHar. Toa ce:

¢ OwrTeTyBatbe Ha CryxoT.

¢ Pu3uK o Hesrogy nNpean3BukaHn Nopaam HenpexkpueHn
[eN0BY Ha BPTEYKM JINCT.

¢ Pw3uk of noBpea Npu MeHyBake Ha JINCTOT.

¢ Py3vK ol NpUKneLLTyBare Ha NMPCTUTE NpU 0TBOpake
Ha WTUTHULNTE.

+ OnacHocTv no 3apasje NpeAu3BrKkaHy nopaau
BAVLLYBarE Ha NPaB LUTO Ce CTBOpa Kora ce Cceye ApBo,
a ocobeHo fab, byka 1 nsepka.

BesbegHoCT Ha Apyr1 nuua

¢ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba o cTpaHa
Ha nuua (BKMyYyBajkv 1 Aewa) co HamaneHu usndkm,
CETUIHI MW MEeHTaNHN CNOCOBHOCT, UiV KON HemaaT
WCKYCTBO W 3Haetbe, OCBEH aKo He M Ce MpyxeH Haa3op
nnv ynatcTea 3a ynotpeba Ha anaTkata o CTpaHa Ha
n1Lie Koe e OArOBOPHO 3a HuBHaTa 6e3beaHocCT.

¢ Tpeba fia ce HaprneayBaat Aelata 3a Aa ce ocurypa
[AeKa He ci urpaar co ypepaor.

Bubpaumm
[eknapupanuTe BpeaHOCTU Ha EMUTMPaHN BUBpaLIMK Kou
Ce HaBefieH! BO TEXHMYKUTE NofaToLy 1 feknapaumjata
3a c006pa3HOCT Ce U3MEPEHM BO CKMag Co CTaHaapaHaTa
meTofa 3a Tectuparse cnoped EN62841 n moxar ga ce
KopucTaT 3a crope/yBatbe Ha efjHa anarka co Apyra.
[eknapupaHata BpegHOCT Ha EMUTUPaHN BUOpaLMnN Moxe
WCTO Taka fja Ce KOpUCTM 3a NPENUMUHapHa NpoLieHka Ha
M3NOXEHOCT Ha BMBpaLuu.
MpepynpeayBame! BpeaHocta Ha eMUTUPaHK
BMOpaLyM 3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO Ha
eneKTpuYHaTa anatka Moxe Aa ce pasnukysa
0f} AeKkrnapupaHaTa BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
0f} HAUMHOT Ha Koj anatkara ce ynotpebysa.
HuBoTO Ha BUBpaLWK MOXe Aa Ce 3ronemn Hag
[AeKnapypaHoTo HIBO.
Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a ga
ce ofpenart MepkuTe 3a 6e36eHOCT KoM M NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha n1La kou peaoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTkn Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
WU3MOXEHOCT Ha BuGpaLuu Tpeba aa ru 3eme BO Npeasua
YCIOBUTE U HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebyga,
BKNYYyBajku 1 v cuTe AenoBw of paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMutbaTa Kora anatkara e UcKry4eHa, kora
€ BKNyYeHa 11 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTete
CO Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CneaHuTe cMBONM Ce MpUKaxaHy Ha anaTkata 3aegHo Co
LwmdpaTta Ha AaTyMOT:

MpepynpenyBawe! 3a fa ce Hamanu puankoT

0f nospeaun, KOPUCHMKOT Mopa Aa ro npoynta
ynaTcTBOTO 3a pa60Ta.

HononHutenHu ynatcTea 3a 6e3degHocT

3a 6aTepum 1 nonHaum

He rnepnajte Bo namnara

Batepuu

¢ Hukoraw He ce 06uayBajTe fja ja 0TBOpUTE Nopagu
koja buno npuumHa.

¢ He ja n3noxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ He jaoctaBajTe Ha MecTa kage TemneparypaTa Moxe
na Hagmute 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo Npyu TemnepaTypa Bo npocTopujata
on 10 °C po 40 °C.

+ Kora ce ocnobogysarte og batepuuTe, cnegete rm
ynaTcTBaTa Kou Ce AafieHn BO OAeNoT ,3alTuta Ha
KMBOTHaTa cpeamnHa’.

MonHauu

¢ O6esbeneH e camo kaben 3a mukpo USB 3a nomnHetse
(6e3 nonHay) Aa ce KOpUCTH camo co cepTUduLmMpaHa
HaBefeHa onpema.

Kapakrepuctukm
1. TlpeknHyBau 3a BKIyqyBarse 1 UCKITy4yBatbe
TNusrau 3a n3buparse Ha HacokaTa Ha pabota
LED pabotHa ceeTtunka
[pxay 3a fopaTouy 3a 0ABPTYBat-e
[MopTa 3a nomnHete
5a. WHaukatop Ha nomnHerse (He e BUANMB AoAeka He
ce npuKIy4m)
6. USB koHekTop

o~ W

MNonHewe Ha G6aTepujata (Cknum A, B)

4 BwmetHerte ro USB koHekTopoT (6) BO kOHEKTOPOT
Ha nonHavot (5).

¢ [lpuknydete ro kabenoT 3a nonHay 4O COOABETHO
HanojyBarse.

¢ Ocrasere ja anatkata noBp3aHa co nonHayot 1-3 yaca
BO 3aBMCHOCT Of} MCKOPUCTEHOTO HaMojyBakbe.

¢ WHaoukatopoT 3a nonHetse (5a) ke cBETU 3a Bpeme
Ha NonHeHeTo.

¢ WHpoukatopoT 3a nonHerse (5a) ke ce UCKMy4yn 0TKako
ke 3aBpLUM NOMHEHETO.
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CknonyBare

MoHTuparbe n oTCTpaHyBake Ha JofAaToLy
3a opBpTyBarse (Ckuua C)
Osaa anatka kopucTu goaaToLy 3a HaspTyBatse CO 6,35 mm
XeKcaroHarnHo Teno.
¢ 3a pa mMoHTMpaTe JoaaTok co Teno (8), BO Apkayot
Ha [40AaTokoT (4).
¢ 3apa oTCTpaHuTe 40AATOK, U3BMEYETE ja OCOBUHATA
on Apxavot (8) og fopaTokoT (4).

Ynotpeba

LED Pa6otHo cseTno (Ckuua D)

LED pabotHaTa ceTunka (3) ce BKIy4yBa aBTOMATCKu
Kora npekHyBaYoT 3a BKNy4yBakbe 1 1ckiydysare (1)

e nputucHar. LED ncto Taka ke cBeTu kora ke ce nputucHe
MPEKVHYBaYOT M N3rayoT 3a Hanpea/Hasas (2) e BO
OTKIy4eHa nosnuuja (LieHTpanHa nonoxoba).

W360p Ha Hacoka Ha BpTeke (Ckuua E)
3a 3aTerarbe Ha 3aBpTkM, YNoTpebyBajTe BpTetbe Hanpea.
3a pa3nabyBatbe Ha 3aBpTKW yNoTpebyBajTe BpTetbe HaHasap
¢ 3a jansbepeTe BpTetbe HaNpes, TYPHETE ro Nu3rayot
3a Hanpez v Hasaf (2) koH npegHaTa nosuuuja.
¢ 3apawsbepeTe BpTetbe Hasaf, TYPHETE ro nusraqot
3a Hanpeg v Ha3ag (2) Ha 3agHaTa nosuuuja.
¢ 3a[ja ja 3aKkounTe anatkarta, NoCTaBeTe ro M3rayot
3a Hanpep v Ha3ag BO LieHTparHa nosuuuja.

O.quTyBaH:e 1 HaBPTyBake

¢ U3beperte BpTetbe HaMpeA 1M Hasag, co ynoTpebyBare
Ha n13rayoT 3a Hanpea 1 Hasag (2).

¢ 3ajaja BKny4uTe anatkara, MpUTUCHETE ro
NpeKMHYBaYO0T 3a BKNyYyBar-e/Mckny4yBarbe (1).

¢ 3aucknyyyBatbe Ha anatkata, oTnyLuTeTe ro
MpeKMHYBaY0T 3a BKNyYyBare/McknyYyBarbe (1).

CoBeTu 3a onTUManHa ynotpeba

OABpTyBaH:e 1 HaBpTyBake

¢ Cexoraw ynotpebyBajTe fofaTok 3a oaBpTyBatbe/
HaBPTYyBat-€ Off COOABETEH BUA U ronieMuHa. [1okornky
3aBpTKUTE TELLKO Ce cTeraat, npobajte Aa rv nogmaykate
CO HaHeCyBarbe Ha Mano KOMMYECTBO Ha TEYHOCT 3a
MUEHbE UM canyH.

¢ Cexorall fpxeTe v anarkaTa v [JO[aToKOT 3a
0ABPTYBake BO NpaBa NHWja Co 3aBpTKaTa.

OppxyBarbe
Bawata BLACK+DECKER arnatka € HanpaeeHa fa paboTu
[01NT0 BPEMe CO MUHUMANHO OfpKyBakbe.
[ocTojaHoTo paboTete Ha 3af0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH Of
npaBumnHaTa rpuxka 3a anatkata U pefoBHOTO YNCTEHE.
Ha BaLwmoT nonHay He My € NOTPEBHO HUKAKBO OAPXYBake
OCBEH PEJOBHO YNCTEHE.
Mpenynpenysate! Mpen aa M3BpLUKNTE KaKBO
Buno oapxyBatbe Ha anaTkata, npoBepeTe
[lany nuaraqoT Hanpep/Ha3az e Bo 3aknyyeHa
cpefHa nonox6a. /13BageTe ro NpUKMy4okoT
Ha NOMHaYoT 0 NPUKIyYHULATa Npeg Aa ro
neumcTuTe
¢ PedoBHO unCTETE TO KyRMLLITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpaaviBHu cpeacTBa
3a YNCTeHe UMM CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha 6a3a Ha
pacTBopyBay.

3awTunTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

OpggoeHo cobuparse. MpoussoanTe n batepunte
03Hau4eHu co 0BOj CMMBON He cmeaT Ja ce
]

thpnaat co 06N4YHMOT AOMaLLEH OTNag.
[MpousBoauTe n batepunTe cogpxar mMatepujany KOULTO
MOXaT fa bruaaT 0BHOBEHN UnK peLnKIMpaHK, npuToa
HamanyBajkv ja nobapyBadkaTa 3a CypoBUHU.
Be monume peuuknupajTe 1 enekTpudH1Te NPoM3Boau

1 Batepum cnopes nokanxute ogpeadu. Moseke
nHeopmaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHuuku nogaToum

REVSD4C
Hanox \/eaHoHacouHacTpyja 3,6
Bp3auHa 6e3 W 180
onToBapyBahe
BptexeH MoMeHT npu Nm 55
Harno 3arnaByBare
MakcumaneH o6pTeH Nm 55
MOMEHT
Mpxay 3a popartoun mm 6.35
3a 0ABPTYBatbe
TexwuHa kg 0,3
Batepuja
Tun Ha 6aTepujata JluTnym-joHcka
Ah Pejtunr 1,5




HuBo Ha 3ByyYeH nputucok cnpema EN 62841:

3BYYeH NpUTMCOK (LpA) 58,0 dB(A), otctanysate (K)
3dB(A)
3ByuHa MokHoCT (L,,,) 69,0 dB(A), otcTanysarbe (K)
3dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUOpaLuuTe (BeKTopcka cyma
no Tpu ocku) cnpema EN 62841:

HaspTyBatbe/onBpTyBatbe 63 yaap (ay) 0,4 m/s?,
otcranygatbe (K) 1,5 m/s?

EK [Oeknapauuja 3a ycornaceHocT
[vpekTnBa 3a MawWmHKU

REVSD4C Oggptysau
Black & Decker geknapupa feka npou3soauTe OnuLiaHu
nog, ,TEXHWYKK nogaToLm® ce BO Cknag co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014
3a noseke MHGOpMaLM Be MONMME Aa cTanuTe
BO koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca
N1 Aa norneaHeTe Ha kpajoT Ha ynaTcTBoTo.

OBue Npon3BOAM MCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2014/30/EY v 2011/65/EY. [lony NOTAMLIAHMOT € OArOBOPEH
33 COCTaByBakbe Ha TEXHUYKUTE NOAaToOLM 1 ja AaBa oBaa
neknapauvja Bo ume Ha Black & Decker.

Fizsid Ltk

Matpuk Aunenbax

'eHepaneH Menalep, beHenykc
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Benrvja
20.01.2022

[eknapauuja 3a ycornaceHoct
Perynatneu 3a HabaBKka Ha MaLMHKU
(6e36emHocT) 2008 roguHa

CA

REVSD4C OggptyBau

Black & Decker geknapupa feka npou3soauTe OnuLiaHu
nog, ,TEXHWYKK nogaToLm® ce BO Cknag co:

Perynatueu 3a cHabayBarbe €o MawmHu (be3begHocT),

2008 roguHa, S.1. 2008/1597 (kako LITO € U3MEHeTO),
EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014
Osue npon3soau ce BO cO06Pa3HOCT CO CNeaHNBe

perynatueu Bo O6eguHeToTo KpancTso:

| MAKE[IOHCK 4

Perynatuei 3a enekTpomarHeTHa komnatubunHocr,

2016 roguHa, S.1.2016/1091 (kako LTO € U3MEHETO).

OrpaHudyBatbe Ha ynotpebata Ha oapeseHm onacHu

CYNCTaHLy BO perynaTuBuTe 3a enekTpiiHa v enekTpoHcka
onpema 2012 roauHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).
3a noBeke MHhOpMaLW Be MonMMe Aa cTanute
BO koHTaKT co Black & Decker npeky cnenHaBa agpeca
U1 Aa norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTo.
[lony NOTNNLLAHOT e OAFOBOPEH 3a COCTaBYBat-e
Ha TeXHW4KWUTE NOAATOLM U ja jaBa OBaa fjeknapaLuja Bo me
Ha Black & Decker.

En XuruHe

[upekTop - EnexkTpuyHu anatky 3a noTpoLLyBaym
Black and Decker UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

AHrnvja

20.01.2022

lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWTE NPON3BOAM
11 M Hy[M Ha KOPUCHWULWUTE rapaHLuuja of 24 meceLy of,
[aTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHLujaTta rv JonomnHysa 1 Ha
HWEeZEH HauMH He M1 orpaHNYyBa BalLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
["apaHuujaTa BaXu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3eMjUTE-4NEHKM

Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckaTa 3oHa 3a cnobogHa
Tprosuja n ObeanHeToTo Kpanctso.

3a fja HanpasuTe Gaparbe 3a OLTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHupjata, 6apareTo Mopa Aa buae HanpaBeHo
cropeg ycrosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker

11 BMe Ke Tpeba Aa NMpunoxuTe [oka3 3a KynyBareTo Ha
NPOZaBaYoT MNW Ha OBNACTEHNOT CepBucEp. YCNOBUTE 3a
KopuCTetbe Ha 2-roanwHaTa rapaHumja Ha Black & Decker
11 NoKaLpjaTa Ha BaLLmMoT Hajbnmn3ok OBnacTeH cepaucep
MOXaT [a ce HajaaT Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com,
WM NPeKy KOHTaKTMpatbe Ha BallaTa fokanHa dunujana
Ha Black & Decker Ha agpecaTa LTo Ce Haora BO

OBj MPUPAYHKK.

Be monume aa ja nocetute Hawata Beb-CTpaHuLa
www.blackanddecker.co.uk 3a fa ro peructpupate BawmoT
Hos npou3eog Black & Decker v 3a aa bupete nssecTerm
3a HOBYTE NPOW3BOAM W CrieLMjanHuTe NoHyau.

2500507616 - 17-05-2022







